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INTEX® NAVOD NA OBSLUHU [
Elektricka vzduchova pumpa Quick-Fill™, Model AP642

220 - 240 V ~ 50 Hz; 12 V ——; Nabijatelna batéria
PRED POUZITIM TOHTO VYROBKU SI PRECITAJTE POKYNY A POTOM POSTUPUJTE PODLA NICH

A VAROVANIE

Pouzitie len dospelou osobou.

Nenechajte pristroj spadnut a nevystavujte ho vode ani dazdu.

Nemierte prud vzduchu na tvar alebo telo.

NepouZivajte viac ako 10 minut bez prerudenia. Odpojte a nechajte

vychladnut najmenej 30 mindt.

Odpojte pristroj, ak ho nepouzivate.

Nezakryvajte vetracie otvory, alebo vstupny otvor.

Nevkladajte predmety do nafukovacieho alebo vyfukovacieho otvoru.

Ak chcete zniZit riziko Urazu elektrickym pradom, nevystavujte pristroj

dazdu. Skladujte v interiéri.

+ Toto zariadenie m6zu pouZivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su tieto osoby pod dohfadom alebo boli riadne
pouceng, Co sa tyka pouzitia spotrebia bezpeCnym spdsobom a chapu
mozZné rizika spojené s jeho pouzivanim.

* Deti sa nesmu so zariadenim hrat.

+ Cistenie a Udrzbu nesmu robit’ deti, ak nie su pod dohfadom dospelej
osoby.

* Pristroj je mozné pouZit len s napajacim zdrojom dodanym s pristrojom.
Musi byt napajany iba bezpe¢nym nizkym napatim podfa oznacenia na
pristroji.

* Nabijanie robte v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode, pozrite si

Gast ,POKYNY PRE NABIJANIE/DOBIJANIE®.

DODRZUJTE TIETO PRAVIDLA A VSETKY POKYNY,
ABY NEDOSLO K POSKODENIU MAJETKU, URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM, POPALENIU ALEBO INEMU
PORANENIU.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAZVY DIELOV E
S e e POPIS DIELOV:

i W . NAFUKOVACI KONEKTOR

. VYFUKOVACI KONEKTOR
7

. VYPINAC
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ODNIMATELNY NAPAJACI
~
/ Nafukovanie a vyfukovanie

. SIETOVY ADAPTER
HUBICE ’ :

. PREVADZKOVY PREPINAC
. VETRACIE OTVORY /

VYPNUTE nafukovanie a ZAPNUTY reZim nabijania s STRBINY
jednosmernym alebo striedavym napéjanim.

NAVOD NA OBSLUHU
Vseobecne

* Pumpa musi byt pred pouzitim nabita a nie je uréena pre nafukovanie priamo z domacich zdrojov striedavého elektrického
napéjania.

* Odporu¢ame, aby prvé nabitie prebiehalo 10 hodin alebo cez noc prostrednictvom domaceho striedavého napajacieho
adaptéra 220-240 V.

* Ak je to nutné, prvé nabitie je mozné vykonat pomocou kabla zapojeného do jednosmerného zdroja z automobilového
zapalovaca cigariet alebo 12 V= zastrcky po dobu jednej hodiny. Po prvom nabiti mdze byt pouzita pre nafukovanie (bez
$nury) a dobita bud pomocou adaptéra striedavého pradu alebo rychlonabijanim (iba 1 hodina) pomocou napéjacieho kabla
pripojeného na zdroj 12V=. Pozrite si Specifické pokyny nizsie.

* Externy ohybny kabel alebo kabel tohto transformatora nemdéze byt vymeneny. Ak je kabel poskodeny, transformator musi
byt vyradeny. i

* Poloha, “VYPNE pumpu a je to tiez poloha pre rezim NABIJANIA.

* Batérie su trvalo zabudované do pumpy a nie je mozné ich odstranit alebo vymenit. Ked vykon pumpy pocas pouZivania
klesa, dobite batérie. NeCakajte, az sa Uplne vybiju.

» Tento vyrobok obsahuje zapecatené nevymenitelné nikel-hydridové (Ni-MH) nabijate/né batérie. Nevyhadzujte vyrobok

do bezného odpadu, komunaineho odpadu, alebo ohfa, pretoZe zabudované dobijacie batérie mbzu vytiect alebo

explodovat. Vzdy likvidujte batérie v stlade s miestnymi zakonmi a predpismi.

Pred likvidaciou vyberte batérie zo spotrebica.

Spotrebi¢ musi byt odpojeny od napéjacej siete pri vyberani batérie.

Chrarite pred teplom a priamym sine¢nym svetiom.

Ak pumpu nepouzivate, vratte pumpu, jednosmerny napajaci kabel, sietovy adaptér a nasady do obalu.

Nie je nutna Ziadna zvlastna udrzba pre vzduchovi pumpu.

NAVOD PRE NABIJANIE / DOBIJANIE

Nabijanie pumpy pomocou doméaceho 220-240 V striedavého napétia:
. Pumpa sa musi nabijat' po dobu 10 hodin alebo cez noc z domaceho 220-240 V striedavého napatia.

. Pripojte napajaci kabel sietového adaptéra do napéjacej zasuvky pumpy (OBR. 1).

. Pripojte druhy koniec napéjacieho kabla sietového adaptéra do domécej elektrickej zasuvky 220-240 V (OBR. 2).
Posunte prepina¢ do polohy ,, ” pre nabijanie / dobijanie batérii (OBR. 3).

. Prvé nabijanie: Nabijajte pumpu po dobu desiatich (10) hodin alebo cez noc z domaceho 220-240V striedavého napatia.
. Ked je pumpa Uplne nabita, odpojte napajaci kabel (OBR. 4).

220~240V 110~120V

vl xg b ==
[ [

OBR.2 OBR.3

Nafukovanie a 1
vyfukovanie s batériami.

©CON®D ORWN-

KABEL 12 V=
na sietové napajanie.

oA WN

Nabijanie pumpy pomocou standardného automobilového 12 V jednosmerného zdroja:

1. Pumpa sa musi nabijat' 1 hodinu z 12 V jednosmerného napajacieho zdroja.

2. Pripojte napajaci kabel 12 V jednosmerného napéjacieho zdroja do napajacej
zasuvky pumpy (OBR. 5).

3. Pripojte napajaci kabel jednosmerného napajacieho zdroja do $tandardného
automobilového cigaretového zapalovaca 12 V= alebo na 12 V= jednosmerny
zdroj (OBR. 5).

4. Posurite prepina¢ do polohy ,, " pre nabijanie / dobijanie batérii (OBR. 3).

5. Nabijanie: Nabijajte pumpu 1 hodinu pomocou 12 V jednosmerného zdroja.

6. Ked je pumpa nabitd, ihned odpojte napajaci kabel.

POZN: Pocas nabijania / dobijania sieti ¢ervena LED kontrolka. Ak sa LED kontrolka nerozsvieti, uistite sa, Ze je
spinaé v polohe ,,

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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NAFUKOVANIE E
Pri nafukovani velkych predmetov, ako su nafukovacie ¢Iny a velké

vzduchové matrace, nie su potrebné Ziadne nastavce (OBR. 6). [ —— g

Nafukovacia pripojka pumpy sa méze zasunut priamo do @
nafukovacieho ventilu. Ak je potrebny nastavec, pouzite nastavec =S

pumpy, ktory najviac zodpoveda velkosti pre vyrobok a potom
postupujte podla nasledujtcich pokynov:

OBR. 6
Nafukovanie pomocou napajacieho kabla pripojeného na zdroj 12V=:
1. Pripojte napdjaci kabel 12 V jednosmerného napajacieho zdroja do napajacej zasuvky pumpy (OBR. 5).
2. Pripojte napajaci kabel jednosmerného napajacieho zdroja do $tandardného automobilového cigaretového
zapalovac¢a 12 V= alebo na jednosmerny zdroj (OBR. 5).
3. Pripojte nafukovaciu pripojku pumpy s vhodnym nastavcom na ventil nafukovaného predmetu (OBR. 7).
4. Posuiite prepina¢ do polohy ,C¥>” pre zapnutie vzduchového cerpadla (OBR. 8). Nafuknite predmet na
pozadovanu Uroven.
5. Ak je predmet nafukany, posurite prepina¢ do polohy ,, " aby ste vypli vzduchové ¢erpadlo (OBR. 3).

Ihned odpojte pumpu a kable, ked sa nepouziva.
Y= [ =
N “)‘@;'—
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OBR. 7 OBR. 8

Nafukovanie pomocou plne nabitej pumpy (bez napajacieho kabla):

1. Pripojte nafukovaciu pripojku pumpy s vhodnym nastavcom na ventil nafukovaného ‘ V m
predmetu. J“\HM &

2. Posuiite prepina¢ do polohy , (»3” pre zapnutie vzduchového &erpadla (OBR. 9).

Nafuknite predmet na pozadovanu urovern. <
3. Ak je predmet nafukany, posurte prepina¢ do polohy ,, " aby ste vypli vzduchové
Cerpadlo. OBR. 9

VYFUKOVANIE

Sfukovanie pomocou napajacieho kabla pripojeného na jednosmerny zdroj 12 V:

1. Postupuijte podlia krokov 1 a 2 v ¢asti Nafukovanie pomocou
napajacieho kabla pripojeného na jednos merny zdroj.

2. Pripojte vyfukovaciu pripojku pumpy s vhodnym nastavcom na
ventil sfukovaného predmetu (OBR. 10).

3. Posurite prepina¢ do polohy ,C®%" pre zapnutie vzduchového Eerpadla.
Sfuknite predmet na pozadovanu Uroveri.

4. Ak je predmet vypusteny, posuiite prepina¢ do polohy ,, " aby ste vypli vzduchové
¢erpadlo (OBR. 3). Ihned odpojte pumpu a kable, ked sa nepouziva.

Sfukovanie pomocou plne nabitej pumpy (bez napajacieho kabla):

1. Pripojte vyfukovaciu pripojku pumpy s vhodnym néstavcom na ventil sfukovaného predmetu.

2. Posurite prepina¢ do polohy , (»2 " pre zapnutie vzduchového ¢erpadla. Sfuknite predmet na
pozadovanu Uroven.

3. Ak je predmet vypusteny, posuiite prepina¢ do polohy ,, " aby ste vypli vzduchové ¢erpadlo.
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